HOLE CENTER PUNCHES - BROWNELLS #10 HOLE CENTER PUNCH
ONLY

Use Sights, Ribs Or Bases As Their Own Drill Jig

3 special Center Punches with outside diameters (0.D.) that match the
clearance drill size of the most popular sight, rib and scope base mounting
screws. Ground, parallel-sided punches reach through even the thickest
handgun rib. Ends guess-work and hole center-to-center spacing problems. To
Use: Level gun in vise or scope mounting jig, position and level sight, rib or
base, and clamp in place. Place correct size punch in hole and lightly tap with
a 4-oz. hammer. Remove base; drill and tap first hole; re-install base and
check positioning. If everything is "square", re-clamp and finish other holes.

Attributes

Name: BROWNELLS #10 HOLE CENTER PUNCH ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080732010

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: #10- 0.190"

Style: Hole Center

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806020085

Item details

Made in USA
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HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10
Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fur die HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10 entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch grindlich, bevor du das Werkzeug verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille, um deine Augen
vor Schmutz und Splittern zu schitzen.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Werkzeug nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

Uberpriife das Werkzeug regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor du es
benutzt.

Wenn das Werkzeug beschadigt aussieht, verwende es nicht und kontaktiere einen Fachmann fir Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Werkzeug nur flr Materialien, fur die es konzipiert ist.

Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher eingespannt ist, bevor du den Punch verwendest, um
Bewegungen zu verhindern.

Verwende immer einen Hammer, der zur GroRe des Punchs passt, um Beschadigungen des Werkzeugs zu
vermeiden.

Vermeide es, den Punch schrag zu schlagen; benutze eine gerade und kontrollierte Bewegung.

Halte deine Hande oder Finger nicht in der Nahe des Schlagbereichs, wahrend du das Werkzeug
verwendest.

Wenn der Punch nach ein paar Schlagen nicht in das Material eindringt, stoppe und bewerte die Situation;
zwinge den Punch nicht.

Lagere den Punch an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Richte die Waffe in einem Schraubstock oder einer Montagevorrichtung aus.

o Positioniere und nivellierte die Visierung, das Rib oder die Basis, wo das Loch gestochen werden
soll.

o Klemme die Visierung, das Rib oder die Basis sicher fest.

Verwendung des Punchs:

[¢]

Wahle den richtigen Punch, der zur GréRe des Lochs passt, das du erstellen mochtest.

Setze den Punch in das Loch ein.

Verwende einen 4UnzenHammer und klopfe leicht auf den Punch, um eine Vertiefung zu erzeugen.
Nachdem du die Markierung gemacht hast, entferne die Basis und bohre und gewinde das erste
Loch.

Baue die Basis wieder ein und Uberpriife die Positionierung, um sicherzustellen, dass sie
quadratisch ist.

Wenn alles richtig ausgerichtet ist, klemme die Basis erneut fest und bearbeite die restlichen

[¢]

o

[¢]

o

[¢]



Locher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

e Entsorge das Werkzeug nicht im Haushaltsmiill. Uberpriife, ob in deiner Nahe Recyclingprogramme
verfugbar sind.

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Unfalle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezuglich der HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10,
beziehe dich bitte auf die Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur weitere
Informationen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before using
the tool.

General Safety Guidelines

e Ensure that the workspace is clean and welllit to prevent accidents.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, to protect your
eyes from debris.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the tool for purposes other than its intended use.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

If the tool appears damaged, do not use it and contact a professional for advice.

Specific Safety Precautions for Use

Use the tool only on materials for which it is designed.

Ensure that the workpiece is securely clamped before using the punch to prevent movement.
Always use a hammer that is appropriate for the size of the punch to avoid damaging the tool.

Avoid striking the punch at an angle; use a straight and controlled motion.

Do not place your hands or fingers near the striking area when using the tool.

If the punch does not penetrate the material after a few taps, stop and reassess the situation; do not
force the punch.

Store the punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Level the gun in a vise or scope mounting jig.
o Position and level the sight, rib, or base where the hole will be punched.
o Clamp the sight, rib, or base securely in place.

2. Using the Punch:

o

Select the correct size punch that matches the hole you wish to create.

Insert the punch into the hole.

Using a 40z. hammer, lightly tap the punch to create an indentation.

After making the mark, remove the base and proceed to drill and tap the first hole.
Reinstall the base and check the positioning to ensure it is square.

If everything aligns correctly, reclamp the base and finish creating the remaining holes.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in household waste. Check for any recycling programs available in your area.
¢ Ensure that the tool is rendered unusable before disposal to prevent accidents.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10, please
refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
PUNZONES CENTRALES BROWNELLS #10

Introduccion

Gracias por elegir los PUNZONES CENTRALES BROWNELLS #10. Esta guia proporciona instrucciones esenciales
de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente
antes de usar la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, para
proteger tus ojos de los escombros.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No utilices la herramienta para fines distintos a su uso previsto.

¢ Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Si la herramienta parece dafiada, no la uses y contacta a un profesional para obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa la herramienta solo en materiales para los que esta disefiada.

e Aseglrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta antes de usar el punzén para prevenir
movimientos.

¢ Siempre utiliza un martillo que sea adecuado para el tamafio del punzdn para evitar dafar la
herramienta.

e Evita golpear el punzdn en un dngulo; usa un movimiento recto y controlado.

¢ No cologues tus manos o dedos cerca del area de golpeo al usar la herramienta.

¢ Si el punzén no penetra el material después de unos golpes, detente y reevalla la situacién; no fuerces el
punzoén.

e Guarda el punzén en un lugar seguro cuando no lo estés usando para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Nivela la pistola en un tornillo de banco o en un dispositivo de montaje de dptica.
o Posiciona y nivela la mira, el riel o la base donde se hard el agujero.
o Sujeta la mira, el riel o la base de manera segura en su lugar.

2. Uso del Punzon:

o Selecciona el punzén del tamafio correcto que coincida con el agujero que deseas crear.

o Inserta el punzdn en el agujero.

o Usando un martillo de 4 oz., golpea ligeramente el punzdn para crear una hendidura.

o Después de hacer la marca, retira la base y procede a taladrar y roscar el primer agujero.

o Reinstala la base y verifica la posicién para asegurarte de que esté cuadrada.

o Sitodo estd alineado correctamente, vuelve a sujetar la base y termina de crear los agujeros
restantes.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la herramienta en la basura doméstica. Consulta si hay programas de reciclaje disponibles

en tu area.
¢ AsegUrate de que la herramienta esté inservible antes de desecharla para prevenir accidentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto a los PUNZONES CENTRALES BROWNELLS
#10, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para mas informacion.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10 Guide
de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser I'outil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que l'espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité, pour protéger vos yeux des débris.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

N'utilisez pas I'outil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est concu.

Inspectez régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant de I'utiliser.

Si I'outil semble endommagé, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez I'outil uniquement sur les matériaux pour lesquels il est congu.

e Assurezvous que la piéce a travailler est solidement fixée avant d'utiliser le poingon pour éviter tout
mouvement.

e Utilisez toujours un marteau approprié pour la taille du poincon afin d'éviter d'endommager I'outil.

e Evitez de frapper le poincon & un angle ; utilisez un mouvement droit et contrdlé.

¢ Ne placez pas vos mains ou vos doigts pres de la zone de frappe lorsque vous utilisez I'outil.

¢ Sile poincon ne pénétre pas le matériau apres quelques coups, arrétezvous et réévaluez la situation ; ne
forcez pas le poingon.

e Rangez le poincon dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Nivelez I'arme dans un étau ou un gabarit de montage de lunette.
o Positionnez et nivelez le viseur, le rail ou la base ou le trou sera perforé.
o Fixez le viseur, le rail ou la base en place de maniére sécurisée.

2. Utilisation du Poincon :

[¢]

Sélectionnez le poingon de la bonne taille qui correspond au trou que vous souhaitez créer.
Insérez le poincon dans le trou.

A I'aide d'un marteau de 4 oz, tapez légérement sur le poincon pour créer une indentation.
Aprés avoir fait la marque, retirez la base et procédez a percer et tarauder le premier trou.
Réinstallez la base et vérifiez le positionnement pour vous assurer qu'il est d'aplomb.

Si tout est bien aligné, refixez la base et terminez de créer les autres trous.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas I'outil dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage disponibles dans
votre région.



e Assurezvous que I'outil est rendu inutilisable avant de le jeter pour éviter les accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10, veuillez
vous référer a I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10 Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare lo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza, per proteggere gli occhi dai detriti.

e Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

¢ Se lo strumento appare danneggiato, non utilizzarlo e contattare un professionista per ricevere consigli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare lo strumento solo su materiali per cui & progettato.

e Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente prima di utilizzare il punzone per evitare
movimenti.

¢ Utilizzare sempre un martello appropriato per la dimensione del punzone per evitare di danneggiare lo
strumento.

¢ Evitare di colpire il punzone con un angolo; utilizzare un movimento dritto e controllato.

¢ Non posizionare le mani o le dita vicino all'area di impatto quando si utilizza lo strumento.

¢ Se il punzone non penetra il materiale dopo alcuni colpi, fermarsi e rivedere la situazione; non forzare il
punzone.

e Conservare il punzone in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Livellare I'arma nel morsetto o nel jig di montaggio dell'ottica.
o Posizionare e livellare il mirino, la banda o la base dove verra praticato il foro.
o Fissare saldamente il mirino, la banda o la base in posizione.

2. Utilizzo del Punzone:

[¢]

Selezionare la dimensione corretta del punzone che corrisponde al foro che si desidera creare.
Inserire il punzone nel foro.

Utilizzando un martello da 4 oz., colpire leggermente il punzone per creare un'impronta.

o Dopo aver effettuato il segno, rimuovere la base e procedere a forare e filettare il primo foro.
Reinstallare la base e controllare il posizionamento per garantire che sia in squadra.

Se tutto & allineato correttamente, rifissare la base e completare la creazione dei fori rimanenti.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici. Controllare eventuali programmi di riciclaggio disponibili



nella propria area.
e Assicurarsi che lo strumento sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo ai HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS
#10, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori

informazioni.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne guiden grundig
far du bruker verktagyet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst for & forhindre ulykker.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, for 8 beskytte gynene mot rusk.
Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Ikke bruk verktgyet til formal som ikke er dets tiltenkte bruk.

Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje fer bruk.

Hvis verktgyet ser skadet ut, ikke bruk det og kontakt en profesjonell for rad.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk verktgyet kun pa materialer som det er designet for.

e Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet fgr du bruker punch for a forhindre bevegelse.

Bruk alltid en hammer som er passende for stagrrelsen pa punch for 8 unnga a skade verktgyet.

Unnga a sla punch i en vinkel; bruk en rett og kontrollert bevegelse.

Ikke plasser hendene eller fingrene nzer slagomradet nar du bruker verktgyet.

Hvis punch ikke penetrerer materialet etter noen fa slag, stopp og vurder situasjonen; ikke tvang punch.
Oppbevar punch pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Niveller vapenet i en skrustikke eller kikkertmonteringsjigg.
o Plasser og niveller sikte, ribbe eller feste der hullet skal bores.
o Klem sikte, ribbe eller feste sikkert pa plass.

2. Bruke punch:

o Velg riktig sterrelse punch som samsvarer med hullet du gnsker a lage.

o Sett punch inn i hullet.

Bruk en 4unse hammer og tap lett pa punch for a lage en innrykning.

Etter a ha laget merket, fjern festet og ga videre til  bore og gjenge det farste hullet.
Installer festet pa nytt og sjekk posisjonen for a sikre at det er kvadratisk.

Hvis alt er i riktig posisjon, klem festet pa nytt og fullfgr de andre hullene.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast verktgyet i husholdningsavfall. Sjekk for eventuelle resirkuleringsprogrammer tilgjengelig i ditt
omrade.

e Sgrg for at verktayet er gjort ubrukelig far avhending for & forhindre ulykker.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angaende HOLE CENTER PUNCHES
BROWNELLS #10, vennligst se pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for mer informasjon.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego narzedzia.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

Zawsze no$ odpowiednie wyposazenie ochronne (PPE), w tym okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Nie uzywaj narzedzia do celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli narzedzie wydaje sie uszkodzone, nie uzywaj go i skontaktuj sie z profesjonalistag w celu uzyskania
porady.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj narzedzia tylko na materiatach, do ktérych jest przeznaczone.

¢ Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany przed uzyciem wbijaka, aby zapobiec
ruchowi.

Zawsze uzywaj miotka odpowiedniego do rozmiaru wbijaka, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia.
Unikaj uderzania wbijaka pod katem; stosuj prosty i kontrolowany ruch.

Nie umieszczaj ragk ani palcéw w poblizu strefy uderzenia podczas uzywania narzedzia.

Jesli wbijak nie penetruje materiatu po kilku uderzeniach, zatrzymaj sie i ponownie ocen sytuacje; nie
wymuszaj wbijaka.

Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Poziomuj broh w imadle lub w urzadzeniu do montazu celownika.
o Ustaw i wypoziomuj celownik, grzbiet lub podstawe, gdzie otwdér ma by¢ wywiercony.
o Zablokuj celownik, grzbiet lub podstawe w miejscu.

2. Uzywanie Whbijaka:

o Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka, ktéry odpowiada otworowi, ktéry chcesz stworzy¢.

o Umies¢ wbijak w otworze.

Uzywajac miotka o wadze 4 uncji, lekko uderz wbijak, aby stworzy¢ wgtebienie.

Po wykonaniu znaku, usui podstawe i przystap do wiercenia i gwintowania pierwszego otworu.

o Ponownie zainstaluj podstawe i sprawdz pozycjonowanie, aby upewnic sie, ze jest proste.

Jesli wszystko sie zgadza, ponownie zablokuj podstawe i dokoncz tworzenie pozostatych otwordw.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia w odpadach domowych. Sprawdz dostepnos¢ programdw recyklingowych w swojej



okolicy.
¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest unieruchomione przed utylizacjg, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z HOLE CENTER
PUNCHES BROWNELLS #10, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tama opas huolellisesti ennen tydkalun kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on siisti ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.

o Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja, suojataksesi silmiasi
roskilta.

¢ Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

o Al kéyta tybkalua muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttéon.

e Tarkista tydkalu saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttéa.

¢ Jos tyokalu nayttaa vaurioituneelta, ala kayta sita ja ota yhteytta ammattilaiseen neuvojen saamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

o Kayta tyokalua vain materiaaleille, joille se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta tyokappale on tukevasti puristettu ennen kuin kaytat poraa liikkeen estamiseksi.

e Kayta aina vasaraa, joka on sopiva poran koon mukaan, valttaaksesi tyékalun vaurioitumista.

¢ Valta poran lydmista kulmassa; kayta suoraa ja hallittua liiketta.

« Al3 aseta kéasiasi tai sormiasi lydntialueen lahelle tydkalua kaytettdessa.

¢ Jos pora ei lapaise materiaalia muutaman lydnnin jalkeen, lopeta ja arvioi tilanne; ala pakota poraa.
¢ Sailyta pora turvallisessa paikassa, kun sita ei kdyteta onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tasoita ase puristimeen tai kiikarin kiinnitysjalustaan.
o Aseta ja tasaa tahtain, uri tai jalusta, johon reika porataan.
o Purista tahtain, uri tai jalusta tukevasti paikalleen.

2. Poraaminen:

o Valitse oikean kokoinen pora, joka vastaa luotavaa reikaa.

o Aseta pora reikaan.

Kayta 4 unssin vasaraa ja napauta kevyesti poraa luodaksesi painaumaa.

Kun merkki on tehty, poista jalusta ja poraa seka kierteita ensimmainen reika.
Asenna jalusta uudelleen ja tarkista asento varmistaaksesi, etta se on suora.
Jos kaikki on oikein, purista jalusta uudelleen ja viimeistele jaljella olevat reiat.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana. Tarkista, onko alueellasi saatavilla kierratysohjelmia.
¢ Varmista, etta tyokalu on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittamista onnettomuuksien estamiseksi.



Lisatietoja

Kaikkien turvallisuuskysymysten tai lisdavun osalta HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10:sta, viittaa
tuotepakkaukseen tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom
denna guide noggrant innan du anvander verktyget.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att férhindra olyckor.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon, for att skydda dina
égon fran skrap.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand inte verktyget fér andra andamal &n dess avsedda anvandning.

Inspektera regelbundet verktyget fér eventuella tecken pa skada eller slitage innan anvandning.

Om verktyget verkar skadat, anvand det inte och kontakta en professionell for rad.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand verktyget endast pa material som det ar avsett for.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt innan du anvander punchen for att forhindra rérelse.
Anvand alltid en hammare som ar lamplig for storleken pa punchen for att undvika skador pa verktyget.
Undvik att sla punchen i en vinkel; anvand en rak och kontrollerad rérelse.

Placera inte hander eller fingrar nara slagomradet nar du anvander verktyget.

Om punchen inte penetrerar materialet efter nagra slag, sluta och omvardera situationen; tvinga inte
punchen.

e Forvara punchen pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Nivellera vapnet i en skruvstycke eller kikarsiktesmonteringsjigg.
o Positionera och nivellera siktet, ribban eller basen dar halet ska slas.
o Klam fast siktet, ribban eller basen ordentligt pa plats.

2. Anvanda punchen:

o

Valj ratt storlek pa punchen som matchar halet du 6nskar skapa.

Satt in punchen i halet.

Anvand en 4 oz. hammare och knacka latt pa punchen for att skapa en indentering.

Efter att ha gjort market, ta bort basen och fortsatt med att borra och ganga det forsta halet.
Aterinstallera basen och kontrollera positioneringen for att sékerstalla att den ar vinkelrt.
Om allt stdammer, klam fast basen igen och avsluta med att skapa de aterstaende halen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte verktyget i hushallsavfall. Kontrollera om det finns nagra atervinningsprogram tillgangliga i
ditt omrade.

¢ Se till att verktyget gérs oanvandbart innan det kasseras for att férhindra olyckor.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10,
vanligen se produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10. Tento prdvodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim nastroje si prosim
dikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeslo nehoddm.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), véetné ochrannych bryli, abyste chranili své oci
pred dlomky.

Udrzujte ndstroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nepouzivejte nastroj k jinym Uceldim, nez je jeho zamyslené pouZiti.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Pokud se nastroj jevi jako poSkozeny, nepouzivejte ho a kontaktujte odbornika pro radu.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e PouZivejte ndstroj pouze na materialech, pro které je urcen.

o Ujistéte se, Ze pracovni kus je pevné upnuty pred pouzitim Uderniku, aby se zabranilo pohybu.

o Vzdy pouzivejte kladivo, které je vhodné pro velikost Gderniku, abyste se vyhnuli poskozeni nastroje.

¢ Vyhnéte se Uderu Uderniku pod Uhlem; pouzivejte pfimy a kontrolovany pohyb.

¢ Neddvejte ruce nebo prsty blizko derné oblasti pfi pouzivani nastroje.

e Pokud Udernik neprofizne material po nékolika Uderech, zastavte a znovu zhodnotte situaci; nenutite
Gdernik.

e Ulozte Udernik na bezpecné misto, kdyZ se nepouzivd, abyste pfedesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Upevnéte zbran do svérdku nebo montazniho jigu pro optiku.
o Umistéte a vyrovnejte mifidlo, liStu nebo zakladnu, kde bude otvor vyrazen.
o Pevné upnéte mifidlo, liStu nebo zadkladnu na misté.

2. Pouziti uderniku:

o

Vyberte spravnou velikost uderniku, ktera odpovida otvoru, ktery chcete vytvofit.

Vlozte Udernik do otvoru.

Pomoci 4 uncového kladiva lehce poklepejte na udernik, abyste vytvorili dlek.

Po vytvoreni znacCky odstrante zakladnu a pokracujte v vrtani a zavitovani prvniho otvoru.
Znovu nainstalujte zakladnu a zkontrolujte polohovani, abyste se ujistili, Zze je vSe Ctvercové.
Pokud vSe spravné zapada, znovu upevnéte zakladnu a dokoncete vytvareni zbyvajicich otvord.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neporadejte nastroj do domaciho odpadu. Zkontrolujte, zda jsou ve vasi oblasti k dispozici recyklacni
programy.

o Ujistéte se, Ze je néastroj pred likvidaci znefunkénén, abyste predesli nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se HOLE CENTER PUNCHES BROWNELLS #10 prosim
odkazujte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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